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Nazwy zawodow oraz stanowisk swieckich i koscielnych
w toponimach dzierzawczych na dawnych Kresach
potudniowo-wschodnich w wiekach XVI-XIX

Toponimia XVI1 wieku zachowuje wiele starych form jezykowych, a nazew-
nictwo miejscowe na pograniczach jezykowych - ze wzgledu na bilingwizm
- odzwierciedla rézne warianty jezykowe nazw oraz hybrydy. Na dawnych Kre-
sach potudniowo-wschodnich na réznorodnosé form wptywajg ponadto zmiany
przynaleznosci panstwowej oraz struktur Kosciota katolickiego i Cerkwi prawo-
stawnejl Nazewnictwo miejscowe na tym obszarze potwierdza tez wzrastajace
stopniowo wptywy polskie po przytagczeniu wiekszosci ziem ukrainskich do Ko-
rony i funkcjonowanie ich w granicach Rzeczypospolitej. Wptywy polskie sil-
niejsze sg - co zrozumiate - na zachodzie obszaru, przytagczonego do Polski juz
w XIV wieku2 i stabsze na wschodzie, wigczonym do Korony w wyniku unii
lubelskiej. W potowie XVII wieku prawobrzezna Ukraina przechodzi pod
wptyw Moskwy, co ostabia wptywy polskie na tym terenie (na innych obszarach
Ukrainy panowanie Rzeczypospolitej trwa do rozbiordw3). Jeszcze mniejszy
wptyw polski zauwazamy na Czernihowszczyznie z krotkim okresem panowania
Rzeczypospolitej w XVII wieku. Przytaczam przyktady z tego wojewddztwa,
poniewaz sg one niekiedy uzupetnieniem cech toponimii woj. kijowskiego, in-
nym razem wskazujg na réznice miedzy nazewnictwem Kijowszczyzny i Czerni-
howszczyzny. Wybratam okres po XVI wieku, poniewaz jest on szczeg6lnie
interesujacy ze wzgledu na wspomniang juz nasilajacg sie polonizacje, koncze
analize na XIX wieku, aby pokaza¢ zmiany w toponimii dotyczacej niewielkiego

1 Analiza struktur i jej zmiany sg omawiane w wielu opracowaniach, por. np. L. Bienfkowski,
Organizacja Kosciota Wschodniego w Polsce, [w:] Kosciét w Polsce, t. 2, Krakéw 1970,
s. 781-1049; S. Litak, Struktura terytorialna Kos$ciota tacinskiego w Polsce w 1772 roku, t. 4,
Lublin 1980.

2 WL A, Serczyk, Historia Ukrainy, Zaktad Narodowy imienia Ossolinskich, Wroctaw 1979,
s. 53-54.

3 Ibidem, s. 141 i 202.
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zakresu tematycznego: nazw miejscowych utworzonych od nazw zawodéw. Dla
celéw poréwnawczych uzywam termindéw dawnych podziatdw administracyj-
nych z XVI i XVII wieku (wojewddztwa i powiaty). Ze wzgledu na ograniczony
charakter wystgpienia wybratam do analizy nazwy dzierzawcze z suf. -ov, -in,
a zwiaszcza z suf.(-ov)ka4, ktore tworzg znaczace grupy toponimow. Powstawaty
one na przestrzeni stuleci, odzwierciedlajg wiec rézne poziomy nazewnictwa.
Formant -ovka byt szczeg6lnie produktywny w XVII i XVIII wieku, tworzyt
wiele nazw miejscowych, pojawity sie wéwczas nowe warianty jezykowe zawo-
déw. Wsrod badanych toponiméw, odnotowanych nizej, wystepujg liczne nazwy
miejscowe, w ktérych w miare jednoznacznie mozna okresli¢ ukrainskie i pol-
skie rdzenie, por. Popowka, Xiedzéwka, oraz takie, w ktdrych rozréznienie nie
jest tak wyraziste, np. Kowalowka. Jako pierwsze analizuje stanowiska cerkiew-
ne i koScielne, nastepnie zawody i stanowiska Swieckie, wydzielajgc ukraifskie
i polskie nazwy. Podaje polskie i ukraifskie okre$lenia zawodu, jesli toponimia
nie podpowiada konkretnego rozwigzania.

Materiat od XVI do XVIII wieku, ktéry pochodzi z r6znych Zrodet: ukrain-
skich i polskich, publikowanych i niepublikowanych5, uzupetniony zostat o ma-
teriat z XIX wieku z map Atlasu historycznego ziem ruskich Rzeczypospolitej
Aleksandra Jabtonowskiego [Jabi].

Wylgczytam dawne nazwy stuzebne, poniewaz poswiecitam im i nazwom
etnicznym odrebny artykut6. Odnosze sie do nich w kazdym z przytaczanych
zawodow, odnotowujac, czy nazwa zawodu wystepuje w toponimach odrodo-
wych i odpatronimicznych. Ponadto nazwy stuzebne wskazujg na starszg war-
stwe toponimiczng, a nazwy odzawodowe (zwilaszcza te z produktywnym
w XVII i XVII wieku sufiksem -ovka) na nowszag warstwe. Interesujg mnie
jezykowe warianty nazw zawodu, czestotliwo$¢ wystepowania form, fgczliwosé
formantéw, geograficzne zrdznicowanie.

Analize materiatu rozpoczynam od nazw stanowisk i pozycji w hierarchii
cerkiewnej. Strus. nonw (ukr. nin, nona) wystepuje w réznych strukturach mor-
fologicznych z suf. -ov-, -ovka w XVII i XVIII wieku: Popow? Popowa8 Popowo

4 W takiej formie sufiks jest notowany najczesciej w toponimii, niekiedy rowniez w zrodtach
ukrainskich.

5 Spis najwazniejszych zrédet wykorzystanych w pracy umieszczono na koncu artykutu.

6 T. Pluskota, Nazwy etniczne i nazwy stuzebne w nazwach miejscowych Ukrainy i pogranicza
polsko- ukrainskiego od XVI do XVIII wieku, ,,Acta Polono-Ruthenica” 2001, t. XII, s. 199-209.

1 Toponimy moga by¢ odnazwiskowe, wspominatam o grupie nazw z rdzeniem pop i biskup
w artykule: Leksyka religijna w nazewnictwie miejscowym wojewodztwa kijowskiego i czernihow-
skiego w XVII i XVIII wieku ,,Acta Polono-Ruthenica” 2008, t. XIIlI, s. 451-468.

8 Jesli toponim wystepuje w wielu zrédtach i potwierdzany jest licznymi ilustracjami, nie po-
daje skrotow zrédet.
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na Podolu, Bractawszczyznie, Kijowszyznie i Czemihowszczyznie, Popowi-
czew9tylko w dawnym woj. czernihowskim, Popowka notowana jest na Wotyniu
(krzem.), woj. czernihowskim i kijowskim; leksempop wystepuje w XVIII wie-
ku w zestawieniach: Kij: Popow-Rog 1789 [Ist], Cz: Popowa Stoboda [Pert] i in.
Pop znany jest w toponimii juz od XVI wieku w nazwach patronimicznych
w Kijowszczyznie i CzemihowszczyZznie, na Wotyniu i Podolu, woj. ruskim:
Popowice, Popowicze, Popowce. Te modele stowotwdrcze i toponim Popowi-
czew sugerujg odnazwiskowe pochodzenie nazwy miejscowe;.

Na cerkiewng lub $wieckg pozycje wskazuje ukr. sk, gd4ok [Hrin] ‘kleryk
w kosciele wschodnim, diak, psalmista w cerkwi; osoba urzedowa’. Wystepuje
on z suf. -ov w XVI wieku na Podolu i na Wotyniu w pow. krzemienieckim, por.:
Dyjakow 1583 [Z19], Dijakow 1577 [Sang]; znany tez jest w toponimach z suf.
-ce: Diakowcze w XVI wieku na Podolu, a w kolejnych wiekach na Kijowsz-
czyznie.

Ukr. vepHeub ‘zakonnik w kosciele wschodnim i og. mnich’ [SW] pojawia
sie w zrostach i ztozeniach: Czerncze horodok, Czerncz-horodek i notowany jest
na Wotyniu w XVI w., z suf. -ina w XVIII wieku w CzemihowszczyZnie, por.
UepHeunHa (tu moze by¢ przeniesienie ukr. apelatywu uepHelwuHa); przymiotnik
utworzony od czerniec mamy w pojedynczych przyktadach zestawien w XVIII wie-
ku: Czerneczia Stoboda w woj. czernihowskim [Pert]. Szerzej yepHeub znany
jest w nazwach odrodowych lub odstuzebnych (Czerncze i in.) w XVI i XVII wieku,
gtownie w ziemi halickiej, na Podolu i Wolyniu.

Okreslenia stanowisk w hierarchii Kosciota katolickiego, zachowane
w toponimach, pochodzg z Wolynia. Majg one, co oczywiste, polskie rdzenie,
wystepujagc w nazwie dzierzawczej, np. pol. biskup w toponimie Biskupie
w XVII wieku, jak tez w nazwach miejscowych Biskupice i Biskupicze Mate na
Wolyniu, ktére mogg pochodzié od nazwiska lub wskazywaé na ludzi naleza-
cych do biskupa.

Jako kolejne okreslenie stanowiska koscielnego omowie pol. pleban ‘pro-
boszcz wiejski’ [SW], notowany tez w wariancie kleban [SW]: Plebanowka
i Klebanowka na Wotyniu w XVI wieku, Plebanowka w ziemi halickiej od XVII
do XI1X wieku. Ksigdz notowany jest od XIX wieku: Xiedzoéwka [Jabl] w ziemi
halickiej i Ksiezowka (moze pochodzi¢ tez od ksiecia) na Podolu; wczesniej,
w XVIII wieku, réwniez na Podolu pojedynczo zanotowano Ksiezykl10. Juz
w XVI wieku w kilku toponimach wystepuje przymiotnik utworzony od rze-
czownika pleban, por. Machnow Plebani 1531 [Z18] w woj. betskim, w nastep-

9 Ze wzgledu na liczne warianty nazw zachowuje Zrédtowy zapis toponimu.
10 Nazwa moze mie¢ odniesienie do leksemu ksigze.



70 Teresa Pluskota

nym wieku przymiotnik ksiezy na tym samym obszarze wystepuje w zestawie-
niach: Kustoszyn Xiezy, Lieski Xieze 1673 [ASKI], Machnow Xiezy 1673, Mach-
nuwek Xiezy 1751 [Czop]. O tym, ze przymiotnik zostat utworzony zapewne od
ksiedza, Swiadczy zastepowanie nim przymiotnika utworzonego odplebana, por.
wyzej Machnow Plebani i Machnow Ksiezy.

Kolejnym stanowiskiem ko$cielnym w toponimii badanego obszaru jest
sporadycznie notowany pol. diakon ‘majacy drugie, a w kosSciele wschodnim
pierwsze Swiecenie, o jeden stopien nizsze od kaptana’ [SW]. Leksem diakon
uzywany jest w toponimii ziemi betskiej, chetmskiej i lwowskiej w formie Dia-
konow od XVI wieku: Dyaconow 1531 [Z18], grab, Diakonow 1564 [Lw], Dia-
konéw/Dyakonuw 1662 [ASKI], Diakonowo 1765 [1st]. W pojedynczej nazwie
w ziemi belskiej jest tez polski dziekan ‘proboszcz majacy wiadze nad kilkoma
parafiami’ [SW]: Dziekanow 1770 [Pert]. W nielicznych nazwach wystepuje
stpol. mnich ‘zakonnik, duchowny zyjacy pod reguta’ [SW], zapisany w ziemi
halickiej i na Podolu w toponimach z suf. -ovka: Mnichowka 1660, Mnichowka
1616 [Bucz] oraz z suf. -in- na Wotyniu: Mniszyn(o) 1577 [Z19]. W nazwach
rodowych Mnichy notowane sg w BractawszczyZnie.

W pojedynczej nazwie mamy pol. pustelnik (toponim Pustelnik odnotowany
zostat w ziemi betskiej w XVII wieku) oraz rabin ‘nauczyciel zydowski’ [SW],
zapisany w XIX wieku na Wotyniu w: Rabijowka i Rabijowska [Jabi].

Jesli analizowaé stanowiska Swieckie i pozycje w spoteczenstwie, to ukra-
inskie lub staroruskie rdzenie ilustrowane sg kilkoma okre$leniami. Jednym
z nich jest strus. xonon ‘chtop, stuga, niewolnik’, przywigzany do ziemi’ [Srezn],
por. Chotopecka 1671 [Sz] na Wotyniu w XVII wieku. Nazwa utworzona zostata
zapewne od pobliskiej nazwy miejscowej Chotopicze. Wczesniej, od XVI wie-
ku, xonon notowany jest na catym obszarze w nazwach rodowych i patronimicz-
nych na Wolyniu: Chotopy, Chotopicze, niekiedy obok ukr. i pol. chtop ‘wie-
$niak, rolnik, poddany’ [SW, Hrin], por. w ziemi Iwowskiej: Chlopy 1515 [Z18],
Chotopy 1663 [ASKI].

W nazewnictwie odzwierciedlony jest ukr. i strus. uapb ‘monarcha rosyjski;
chan panujacy u tataréw, suttan turecki’ [Hrin]: Llapeso 1552 [Arch7] w Ki-
jowszczyznie, a w XVII wieku w Czernihowszczyznie liczniej notowany jest
w zrostach i ztozeniach z elementem -grad: Liapurpaga Lapuropog, Llaprpaga;
w XVIII wieku - takze caryca ‘zona cara, zenska forma od car’ [SW]. Caryca
1658, 1621 [Sig], cz, LlapmunHbs 1716 [OpisMat, 303]. W pojedynczych toponi-
mach odnotowano ponadto ukr. xaH [Hrin.] na BractawszczyZnie - XaHoBb 1552
[Arch7] oraz uyabapb w Czabardéwka [Jabl] na Podolu w XIX wieku, por. ukr.
yabapHs ‘owczarnia, zagrody i chlewy dla owiec i miejsce dla pastuchow’ [Hrin].
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Ukr. kHa3b lub pol. kniaZz ‘ksigze, szczegdlnie ruski albo litewski’, ale tez
‘szlachcic, wojak majacy swojego konia’, ‘urzednik sadu wiejskiego, sottys wsi
na prawie wotoskim’ [Sistp, SW] notowany jest na Wotyniu, Podolu, ziemi
halickiej, w woj. betskim od XVI wieku, w wigkszosci w formie przymiotnika.
Polskg forme kniazy ‘kniaziowski’ lub ukr. kHa>ka ‘miody ksigze’ [Hrin] mamy
w toponimach: Kniazie Bts, Kniaze, Kniaze Hal, Kniaze Lw, Kniazie/Kniaz Wot,
Kniaze Ch, a w zroscie juz od XVI stulecia przez caty badany okres, por. Knia-
ziostani 1554 [Czop] zastepowane w XVII przez Xiezostany 1625 [Czop]. Po-
dobnym przyktadem funkcjonowania obocznych form jest w XVIII wieku Ksiez-
nina/ Kniahynina w woj. betskim oraz Ksigz seu Kniazie w ziemi chetmskiej.
W innych zestawieniach lub zrostach przymiotnik kniazy wystepuje gtdwnie
w woj. ruskim i betskim od XVI wieku: Lw: Knezaluca i Kniezeszyolo 1515
[Z218], Bis: Kniaze Lubyckie, Lubycza-Kniazia/ Kniaze Lubyckie 1788; Hal:
Knezdwor 1515 [Z18], Kniazdwor 1696 i Kniazdworka, Kniazdwor 1707 [Bucz]
oraz Kniazdwor [Jabl] w XIX stuleciu. W pojedynczych nazwach przymiotnik
ten notowany jest tez w Bractawszczyznie w XVII i XVIII w., por. Kniaza
Krynica 1629 [Z20]. W nazwach miejscowych z danym okre$leniem zauwazy¢
mozna nie tylko proces polonizacji zapiséw przez pojawianie sie hazw wyrazi-
Scie polskich, ale tez inne procesy charakterystyczne dla toponimii, np. maskuli-
nizacje form, por. Kniaze w XVI1 i XVII oraz Kniaz w XVIII i XIX wieku, oraz
Cnyehynino 1509 [Bucz], Kniehynin 1670 i 1735 [Bucz].

Ukraifiska kHarnHa ‘ksiezna, zona ksiecia’[Hrin], pol. kniahini, kniehynia
[SW] wystepuje na Podolu, Wotyniu, ziemi Iwowskiej i halickiej od XVI wieku.
Sg to przede wszystkim toponimy z suf. -in lub rzadziej -ina, -ino: Cnyehynino/
Knehinin, Kniehinin Pod, pojedynczo obok kniahyni wystepuje ksiezna: Kniehy-
nina i Ksieznina na Podolu w XVII wieku, Kniahynin i Knehynin na Wotyniu
[Pert], Kniehynin Lw, Kniehinino Cz. Kniaz i kniahini notowane sg na catym
obszarze w XVI1 i XVII wieku w toponimach odpatronimicznych, por. Kniehyni-
cze, Kniazycze Kij.

Nazwy zawoddw w polskiej wersji jezykowej reprezentowane sg w toponi-
mii kilkoma przyktadami. Czesty w nazwach dzierzawczych jest bednarz. Noto-
wany jest w toponimach z suf. -ov- i -ovka w ziemi halickiej i w woj. bractaw-
skim (Bednarowka) w XVII i XVIII wieku: Bednarow 1661 [ASKI]; Bedna-
rowka 1770 [Pert], Bednarzow w XVIII wieku. W wersji polskiej (bednarz) lub
ukrainiskiej (bondar ’, bodnar ) wystepowat ten zawdd w toponimach stuzebnych
od XVI wieku w woj. kijowskim: Bednarze, Bondary. W pojedynczych nazwach
notowane sg w XVI i XVII wieku polskie okreslenia zawodu: lesniczy i rycerz
‘zotnierz konny stanu szlacheckiego w dawnej Polsce’ [SW] w woj. ruskim:
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Lesniczy [ASKI], Rycerzéw regalium albo Sknitéw. Pozostate polskie okreslenia
zawodu zapisane zostaty w nielicznych nazwach miejscowych. Od XVIII wieku
w pojedynczych nazwach notowany jest pol. furman ‘woZznica, stangret’ [SW]:
Furmanowka na Podolu 1789 [Ist], od XVI wieku na tym obszarze furman jest
widoczny w toponimach z suf. -ce: Furmanowce, Furmanowce alias Okunidw.
W XIX wieku mamy kolejne zawody i stanowiska: dragon ‘kawalerzysta, pet-
niacy stuzbe pieszo i konno’ [SW], stroz, putkownik (potkownik, przym. pétkow-
niczy SW): Draganowka i Str6zéwka na Podolu [Jabt], Potkownicza [Jabi]
w BractawszczyzZnie.

W niektorych toponimach w jednym Zrodle lub wieku wystepuje polskie,
w innym ukraifskie okreslenie zawodu, ze wzgledu na niejednoznaczng pisow-
nie w XVI i XVII wieku jezykowy wariant jest niekiedy trudny do okreslenia.
Ukr. nucapb [Hrin], pol. pisarz, pisary ‘piSmienny urzednik, przepisywacz, kopi-
sta’ [SW] odzwierciedlony jest od XVI wieku tylko na Wotyniu: Pisarze(o)wka,
Mucapeska, w XIX notowana jest tam Pisarzéwka (2 wsie), w Bractawszyznie
w XVII i XVIII wieku mamy Pisarzewka 1647 [Arch7], Pisarowka 1770 [Pert],
Pisarzowka 1765 [lst]; bezposrednio utworzony od nazwiska jest zapewne Pisa-
rewiczew [Pert], notowany w XVIII wieku w Czernihowszczyznie. Ukr. raH4yapb
‘ten, co wyrabia i sprzedaje garnki, garncarz’ [Hrin.], pol. garncarz, gancarz,
garcarz [SW] pojawia sie w toponimach dzierzawczych od XVII wieku w ziemi
halickiej: Hanczarow 1660 [Bucz], Ganczarow w XVIII wieku [Bucz], w tym
samym wieku w ziemi kijowskiej mamy Hanczarycha od raH4yapuxa ‘zona garn-
carza’ [Hrin] i Ganczarowszczina [Pert] w woj. czernihowskim. Ukr. nekapb
[Hrin] i pol. piekarz mamy w toponimach: Piekarow 1641 [Sig] i Piekarz 1770
[Pert] w Kijowszczyznie. Ukr. konogw, pol. kotodziej ‘wyrabiajagcy kota do
wozu, kolesnik’ [SW] odzwierciedlony jest w toponimii od XVII do XI1X wieku:
Kotodziejowka/ Kotodyjowka na Podolu i w ziemi halickiej, w XVIII i XIX wieku
w. Kotodziejowka z polskim -dwka, tu tez oboczna nazwa Kotodziejow w XV wieku.
Ukr. kosar ’, pol. kosarz, kosiarz [SPXVI] wystepuje w nazwach miejscowych na
Wotyniu od XVI wieku: Kosiarzew(o) 1570 [Z19], Kosarzow 1673 [ASKI],
Kocaposb 1648-1658 oraz Kosar [Pert], Kosar ’ [SG] w XVIII i XIX wieku. Ukr.
Kosapb ‘pastuch k6z’ [Hrin], pol. koziarz, kozarz [StXVIw.] pokazujg toponimy:
Kozar w CzernihowszczyZznie w XVII wieku, Kozarowka [Pert] na Podolu i woj.
kijowskim w XVIII wieku, Kosapkrpog [Arch3/1] w XVII wieku w Kijowsz-
czyznie. Wymienione zawody odnotowano w odstuzebnych lub odpatronimicz-
nych nazwach na Podolu, Wotyniu, Kijowszczyznie: Koziarowce, Kozary, Koza-
rowicze/ Koziarowice, Kozarcze juz od XVI i XVII wieku. Kolejne zawody
odzwierciedlone zostaty w nielicznych nazwach miejscowych réwniez w polskim
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i ukrainskim wariancie. W toponimach XVII i XVIII wieku w KijowszczyZnie
i Czemihowszczyznie wystepuje gerTsapb ‘dziegciarz, zajmujacy sie wyrabia-
niem i sprzedawaniem dziegciu’ [Hrin]: ferTaposka Cz, por. tez. Dohtiary 1663
[Sig7 (25v)], w XIX wieku dotgcza polski odpowiednik zawodu - dziegciarz,
por. Dziegciarnia [Jabf] na Wotyniu. W XVIII wieku w toponimach na Wotyniu
i Podolu pojawia sie ukr. Tokapb ‘tokarz’, pol. tokarz [SW]: Tokarow Wot,
Tokarowka Pod. Ukr. rycap ‘husarz’, pol. husarz ‘m.in. ciezki jezdziec polski’
[SW] w XVII wieku w: Huszarowka Hal, Huszaryn Pod. Trudno okresli¢ tez
jednoznacznie jezykowy wariant rdzenia w toponimach z pol. kowal, ukr.
kosab: Kowalin w XVI i XVII wieku, Kowalo(e)wka na Podolu i Kijowszczyz-
nie w XVIII wieku, Kowalowszczyzna albo Kowalinska w XVII oraz Kowalewo
w XVIII wieku w Czemihowszczyznie; kowal notowany jest tez w nazwach
odstuzebnych czy odrodowych na Wotyniu, Kijowszczyznie i Czemihowszczyz-
nie: Kowale Wol, Kij, Kowalki Kij.

Podsumowujac, nalezy podkresli¢, ze nazwy zawoddw potwierdzaja, iz to-
ponimia na Kresach potudniowo-wschodnich odzwierciedla ich wielokulturo-
wosC i czesto jest zroznicowana geograficznie. Ukraifiskie, niekiedy staroruskie
rdzenie, czesciej dotyczg wschodnich i centralnych obszaréw Ukrainy. Sg to
zwykle leksemy szeroko znane na tym obszarze, np. kniaz. W kolejnych wiekach
niejednokrotnie pojawiajg sie obok nich polskie warianty zawodu. Wchodzg one
do toponimii wraz z rozszerzaniem sie wptywow polskich na wschod i postepu-
jaca polonizacjg zapiséw nazw w XVII i kolejnych wiekach. Polskie rdzenie
dotyczg pojedynczych stanowisk w hierarchii Kosciota katolickiego zachowa-
nych w toponimii na zachodnich obszarach oraz zawoddéw bednarz, furman,
stroz, putkownik. Ale wiele z zawodow wystepuje w obu wariantach jezykowych
w toponimii w zasadzie od XVII wieku.

Stosowane skroty

a) cytowanych zrodet (kursywa sg zapisywane tytuty zrodet publikowanych)

[218] - Zrédia dziejowe, t. XVIII, Ziemie ruskie. Ru§ Czerwona, cz. |, Warszawa 1902.
[219] - Zrédia dziejowe, t. XIX, Ziemie ruskie. Wolyri i Podole, Warszawa 1889.
[Z20] - Zrédia dziejowe, t. XX, Ziemie ruskie. Ukraina (Kijow-Bractaw), Warszawa 1894.

(cyfry w nawiasie wskazuja na rok przeprowadzonej lustracji czy rejestru podatkowego)
[Arch3], [Arch4], [Arch5], [Arch6] - Apxus HKOro-zanagHoit Poccun n3gaBaemblii BpemeHHyto
Kommuccuneto gnsa pas6op gpeBHMX akToB, Y. 1-8, Knes 1859-1935. (cyfry w nawiasie
wskazujg na nr tomu, przed nawiasem notowany jest rok, w ktorym forma zostata
zapisana)
[OpisMat] - Cnucok HasBHux y ManopoclwcbKw rybepun cenmw, 1799-1801 poTe [B KH.:],
Onucu NiBobepe>kHoi YkpaTu KTusa XVII i noyaTky XIX ¢cT, Kws 1997.
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[Pert] - mapa Polonia 1770 K. de Perthéesa, Warszawa 1987.

[Sig] - Sigillata Metryki Koronnej - mikrofilmy, Archiwum Skarbu Koronnego, w Archi-
wum Gtéwnym Akt Dawnych w Warszawie (wypisy z ksigg 1569-1673), dz. 56,
k5-k182v.

[Sang] - Archiwum XX. Sanguszkéw w Slawucie. Dyplomataryusz Gatezi Niesuchojeskiej,

t. VI, 1549-1577, we Lwowie 1910.

1564-1565 [Lw] - Lustracja wojewodztw ruskiego, podolskiego i betskiego 1564-1565, cz. |,
£6dz 1992.

1662 [ASKI], 1673 [ASKI] - Podymne, pogtowne, kwarciane ziemi chetmskiej, halickiej, zyda-
czowskiej, woj. podolskiego, woj. wotynskiego, 1661-1674: Archiwum Gtowne
Akt Dawnych, Archiwum Skarbu Koronnego, dz. I.

1671 [Sz] - Szelazne woj. wolynskiego 1661-1674: Archiwum Gtéwne Akt Dawnych, Archi-
wum Skarbu Koronnego, dz. I, mikrofilmy 65, 69.

1765 [lst], 1789 [Ldk], 1789 [lIst] - Lustracje starostw, dzierzaw, dobr krélewskich, inwentarze

wsi i starostw: Archiwum Gtdwne Akt Dawnych, Archiwum Skarbu Koronnego, dz. 46.

b) stownikow:

Hrin. - B. 'pwueHko, Cnosapb yKpaiucbKoi moeii, T. 1-4, (penpuHTHOe m3aaHue), JIeKCUKOH,
Kws 1996.
SG - Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. I-XV, nakt.

F. Sulimierskiego i Wt. Walewskiego, Warszawa 1880-1902.
Ststp - S. Urbanczyk (red.), Stownik staropolski, t. I-, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, od
10. tomu Instytut Jezyka Polskiego PAN, Krakéw 1953-2002.

Srezn. - W. WN. Cpe3HeBckuit, CnoBapb ApPEBHEPYCCKOro fA3blKa (PEnpUHTHOE u3faHue), T. 1-3,
KHura, Mocksa 1989.

SPXVI - M. R. Mayenowa (red.), Stownik polszczyzny XV I wieku, t. |-, Instytut Badan Lite-
rackich PAN, Wroctaw 1966-.

SwW - J. Kartowicz, A. Krynski, Wt. Niedzwiecki (red.), Stownikjezyka polskiego, t. I-VIII,

Warszawa 1900-1927.

¢) jednostek administracyjnych: d) innych skrotow:
Bts - wojewoddztwo betskie cerk. - cerkiewny
Ch - ziemia chetmska 0og. - ogdlny

Cz - wojewodztwo czernihowskie pol. - polski

cz - powiat czernihowski stp. - staropolski
grab - powiat grabowiecki pow. - powiat

Hal - ziemia halicka strus. - staroruski
Kij - wojewddztwo kijowskie ukr. - ukraifski
krz - powiat krzemieniecki woj. - wojewoddztwo

Lw - ziemia lwowska
Pod - wojewddztwo podolskie
Wot - wojewddztwo wotynskie
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Pestome

HavmeHoBaHMA npodeccuii 1 CBETCKMX U LIEPKOBHbIX (hYHKLMIA B noceccmBax Ha
HOro-BOCTOYHbIX OKpanHax PeunnocnonnToii B XVI-XI1X BB.

MHOroKynbTypHOCTb ApeBHMX KpecoB Hallina OTpaKeHWe TakKe B TOMOHUMWUMK, 4acTo
ANt hepeHLMpoBaHHO Ha [aHHON TeppuTopuu reorpadmueckun. Moceccusbl ¢ cyd. -0B-, -UH ©
-0BKa 06pasytoT 3HauYuTeNlbHble TPYMnMnbl TOMOHMMOB, KOTOPble BO3HWKANW HA MPOTSXEHWUU
cTonetuin. Cyddmke -oBka, Hanpumep, 6bin NpoAyKTMBHbIM topmaHToM B XVII n XVIII cT.
n o6pasoBas MHOrME Ha3BaHWUSA HACENEHHbIX MYHKTOB; MOABUAWCL TOr4a HOBble Ha3BaHUA
npoceccuid, Hanp., nonbckue bednarz, tokarz. Cpean wccnefoBaHHbIX TOMOHUMOB BbICTYyNaloT
MHOTQYUCNEHHbIE HAUMEHOBAHWSA HACeNeHHbIX MYHTOB, B KOTOPbIX MOXHO [OCTAaTOYHO 4YETKO
onpeAennTb YKpavHCKMe WM MONbCKWE KOpHW, Hanmp., MMonoska, Ksrndzywka, u Takue, B KOTOPbIX
TPYAHO NPOBECTW Takyl AuddepeHumauuto, Hanp., Kosaneska. B cTaTbe npefctasieHbl 06e
rpynnbl HasBaHwii. MpuHATLIA ana uccnegosandms nepuog (XVI-XI1X BB.) N03B0ONSET, KpOME TOrO,
nokasaTb HEKOTOpble MPOLECChl, MPOMCXOAALLME B JAHHOMW rpynne TOMOHUMMOB, Hanp., BXOXAeHNe
B TOMOHUMWIO NOMbCKMX BapWaHTHbIX Ha3BaHWI, KOTOpble MNOSBAAIOTCH BMECTe C YCUNEeHUEM
N paclUMpeHneM Ha BOCTOK MonbCKux BanaHmin 8 XVII n XVIII Bekax.

Summary

Names ofprofessions andpositions ofsecular and ecclesiastical possessive toponyms in the
former south-eastern borderlands in the 16th-19th century

Multiculturalism of the former south-east borderlands is also reflected the local nomenclature
which is often geographically diverse. Possessive names with suffixes -ov, -in, especially with
-(ov)ka form a significant group of toponyms which have emerged over the centuries. -ovka affix
was productive in the seventeenth and eighteenth century. It created a lot of new names of places,
still new language versions of professions emerged, such as Polish bednarz, tokarz et al. Among
profession-derived toponyms there are many place names in which we can just clearly determine
Ukrainian and Polish stems, conf. Popowka, Xiedzéwka, and those in which such differentiation is
not so clear, e.g. Kowalowka. The paper shows both the groups. The assumed research period
(16th-19th c.) allows in turn to show some changes in a given group of toponyms such as the
emergence of variants of Polish names which fall within the toponymy as the Polish influences
were broadening eastwards and polonisation was progressing in the 17thand 18th century.

Key words: Place names, Borderlands south-east, 16th-19th century, names of professions.



